Lydia - Die Purpurhandlerin

Etwa 50 Jahre n.Chr. beginnt unsere Geschichte in Thyatira, einer Handelsstadt auf dem Gebiet der
heutigen Tirkei.

Lydia, einstmals Tochter eines thrakischen Stammesflirsten, lebt als Sklavin im Hause des Griechen
Antiochos. Fragen treiben sie um seit ihrer verlorenen Kindheit: Wo komm ich her, wo geh ich hin? Hat
mein Leben einen Sinn? Wo finde ich Halt und Geborgenheit?

Nach dem Tod ihres Herrn erbt sie mit ihren Kindern eine Purpurfarberei in Philippi, im heutigen
Griechenland, und arbeitet sich zu einer geachteten Geschéaftsfrau hoch. Doch erst eine Begegnung mit
Paulus verandert ihr Leben von Grund auf. Sie wird Christin und griindet die erste christliche Gemeinde
auf europaischen Boden.

1. Kapitel: Lydia als Sklavin in Thyatira

1. Szene: Im Haus des Antiochos Alkides, ein alter Sklave fihrt in die Geschichte ein und singt ein Lied
Uber Lydias Herkunft

2. Szene Lydia gewinnt Evodia zur Freundin, eine Sklavin welche fiir die Betreuung aller Kinder im Haus
zustandig ist. Ihr vertraut sie allen Kummer an.

3. Szene Antiochos ist todkrank. Seine Frau Olympia hasst ihn, weil Lydia nun schon das vierte Kind von
ihm bekommt. So hat Antiochos vorsorglich seinem Bruder Prontos sein Testament anvertraut.

4. Szene Antichos ist tot. Lydia erhalt fir sich und ihre vier Kindern den Freilassungsbrief und als Erbe
eine Pupurfarberei in Philippi. Evodia und Alkides dirfen sie als Sklaven begleiten.

Die neue Situation macht Lydia Angst, aber Evodia trostet sie mit einem jidischen Gebet.

2. Kapitel: Lydia als Geschaftsfrau in Philippi

1.Szene Ein Lied beschreibt die Ankunft, die Fremdheit

2. Szene: Im Haus der Lydia Syntyche, Sklavin und bisherige Hausvorsteherin begrit die neue Herrin
sehr verhalten.

3. Szene Es gibt Streit mit Timon, Lydias altestem Sohn. Die Prasenz der Rédmer in Philippi ist ihm
unertraglich, waren sie es doch, die seine Mutter einst versklavten. Er will ,,ausbrechen™!

4.Szene Lydias Toéchter Helena und Damaris sind stolz auf den Erfolg ihrer Mutter.

Syntyche packt der Neid.

5. Szene: Im Haus des Terentius, ein Konkurrent im Purpurgeschaft Terentius verdient viel Geld mit
seiner weissagenden Sklavin Diotene und setzt sie unter Druck.

6.Szene: Vor dem Haus Diotene trifft Syntyche. Diese liberredet Diotene, in ihrem bdsen Plan gegen
Lydia mitzuspielen.

3. Kapitel: Lydia begegnet Paulus und wird Christin

1.Szene: Am Fluss in Philippi Paulus und Silas suchen nach Menschen jldischen Glaubens. Diotene
verfolgt sie mit lauten Weissagungen. Paulus treibt diesen qualenden Geist aus.

2. Szene Dann treffen sie auf fromme jidische Frauen unter welchen sich auch Lydia und Evodia
befinden.

Paulus und Silas erzahlen ihnen von ihrem christlichen Glauben und Lydia bittet sie in ihr Haus.
3.Szene: Im Haus der Lydia Alkides berichtet vom Einzug des neuen Glaubens in Lydias Haus. Eine
Gemeinde wachst heran.

4. Szene Helena und Damaris erfahren, dass Timon letzte Nacht die 6ffentliche Auspeitschung des
Paulus und Silas und ihre Gefangennahme beobachtet hat.Im Hintergrund entdeckte er Terentius und
Syntyche. Die Madchen ahnen Schlimmes.

5. Szene: Auf der Wache Lydia spricht mit dem rémischen Hauptmann Claudius. Tatsachlich werden die
Ratsel um Verleumdung, Neid und Rache geldst, aber die menschliche Verletzung sitzt tief.

6. Szene: Im Haus der Lydia Paulus und Silas stehen in der Nacht vor Lydias Tir, man hat sie
freigelassen.

Unterwegs trafen sie auf Syntyche, die mit ihrem Plan all das Bése angezettelt hatte.

Nun bereut sie zutiefst und bittet um Vergebung und Lydia kann ihr verzeihen.
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versklavte Tochter eines thrakischen Fiirsten, spater selbststindige Geschaftsfrau in Philippi
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2. Szene

11. Mein Hirte ist der Herr

J—110 (Euodia + Frauenchor a cappella)
Musik: ANDREAS MUCKSCH
Euodia Text: BARBARA SCHATZ
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13. Frei

/=110 (Chor) Musik: ANDREAS MUCKSCH
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Besetzungsliste fiir die Auffilhrungam .......................... ..

Rolle Lied Dialoge Seite Partitur (Chor-Prt.) Darsteller

Lydia Lied der Lydia; 13 (10), 19 (14£.), 26 (20f.), 30 (23), 34f. (25),

So weit die Liebe reicht 52 (38), 60f. (44f.), 64f. (47f), 68 (50)  ............. ...l
Antiochos 15 (12)
Olympia saa
Prontos T
Alkides Sie wurde geborn im 15 (12), 30 23], 52 60, 57 (42,

Flrstenhaus 64 (471.), 68 (50) e
Euodia Mein Hirte ist der Herr 13 (10), 19 (15), 26 (20), 35 (25), 64f. (47f.)
Timon Lied des Timon oy
TR Und wieder mal T AAAaa.
Helena Und wieder mal s se ) e
Json
Syntyche Neid; Verzeih 2o 0, 34 (25 40 8ty
Sklavin 1 (in Philippi) s
Sklavin 2 (in Philippi) oo, st s
Terentius Wissen ist Macht G
Diotene 18 (27) 40 (286), 45 32)
Paulus Lied der Apostel YN
Silas Lied der Apostel 450247 55), 52 38), 6a. (476
Jiidin 1 vy
Jiidin 2 s e
Claudius oL

Chor-Solisten Purpur
Chor Wo komm ich her, Sie wurde geborn im Firstenhaus, Erbschleicherlied, Philippi, Lied des Timon, Purpur,
Die Wurzel des Bosen, Mein Hirte ist der Herr, Frei, So weit die Liebe reicht, Mit im Boot

Kopiervorlage




